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MEGSZOLAL
OT SZOBOR...

Gsszel
kilonb6z6

Az ot szobrot most
fogja felallittatni a févaros, Budapest 0t
pontjan. Itt fognak élni ezentul koztink.

(Sajat tudésiténktol.)

Ilik, hogy mint mas varosunkba érkez6 érdekes
idegeneket felkeressiik, meg-
nézzik s Kissé ki is kérdez-

Szobrok altaldban

igen nehezen nyilatkoznak.

A nyelv, amin beszélnek, a

legtébb ember szdmara nem

nagyon érthet6.

Rengeteg téves nyilatko-
zat jelent meg veluk kap-
csolatban — komoly szobra-
szok ijedten menekilnek, ha
szobraik Ugynevezett iro-
dalmi mondanivaléjara te-
relédik a sz6 — és idevonat-
koz6 kérdésekre zavart mo-
sollyal felelik, hogy sz6
sincs rola, kérem, 6k sem-
mit a vilagon nem akartak
mviukkel kifejezni itt
tisztdn a formai tartalom a

zuk Oket.

lényeg — az aranyok, a
mozdulat, az anyagszer(-
Ség...

Pedig — magéanak a szo-

bornak taldn mégsem ez a
véleménye.

Persze nem konny( dolog
sz6ldsra birni egy ilyen
zarkézott marvanyhdélgyet,
mint amilyen példaul Beck
O. Fulop katfiguraja, akit
szlletési helyén, a mdtereim-
ben, elsének kerestiink fel.

Beck O. Fulbép: Ifjasag

*

All a talapzaton a fehér néalak. Azt lehet mondani,
csondesen all — és mosolyog. Nemcsak a k&arcanak
szép, hatarozottvonall szajaval mosolyog — hanem az
egész testével, a szép tiszta és derls formaival is.

— A mester elmeséli réla, hogy Aphroditét6l szar-
mazik. Mozdulatban, elképzelésben ... Az § Aphroditéjé-
t6l, aki igen Unnepelt, kérilrajongott és gyakran meg
is ragalmazott hdlgy volt a maga idejében, keményen
korvonalazott, egymastél szigorian elhatarolt idomaival,

Koérmendi Frimm: Akt

agyszélvan egy aj korszak eléhareosa.*. azéta harminc
év telt el... az ember sokat tanul és szelidil,— mondja
Beek O. Fulép ... és kérulmutat miitermében, ahol egy
mUivészi palya allomasainak emlékei — vad és kemény
reliefek, finom, stilizalt kisplasztikak nagyvonald,’ egész
egyszer(ire higgadt szobrok kozt ott a jlaz uj korszak

néje — s a maga hangtalan ‘'szobornyelvén korulbeltl
ezt mondja: »a csaladi nevemmel, az izmussal, amihez
tartozom, e sokat tor6dom. Még nem tudom, hogy
hivnak. Es egy kicsit meg vagyok ijedve, mert voltak,
akik azt mondtdk ram: meztelen vagyok. .Pedig én nem
birnék ruhat a testemen; az én ruham ez a halk, kicsit
félszeg mozdulat, ami biztosan tavoltart t6lem minden
tisztatalan gondolatot, ha ugyan az én megnyujtott,. no-
vények szépségére torekvd testemrdl ilyesmi egyaltalan
eszébe juthat valakinek.

Ha valaki nem venné észre: én nem vagyok né. Csak
egy hasonlat vagyok, ami a nét napfényhez és viraghoz
kapcsolja — és mindezt egyitt elnevezi ifjusagnak. Azt
hiszem, olyan vagyok, mint az ifjusag... mint amilyen-
nek az latja az ifjusagot, aki mar kicsit tdl van rajta
— és annyira, hogy mar mosolyogni is tud ra...azt
mondjak, szép virdgos kertben fogok allni egy hlvds
vizmedence kozepén; azt hiszem, igen j6l fogom magam
ott érezni,« — fejezte be a maga kissé h(ivos, kimért és
elékelé modordaban a seck O. Fulép néalakja az interjut
— és tovabb mosolygott.

Innen csorba Géza mitermét kerestik fel. Ahol a
»Turdni harcos« még csak agyagban van készen.

Az igazi neve talan Buda lett volna — mutatja be
alkotasat a mivész. — Buda, amint kiall Attila ellen!

— A szobor témdéren, ko-
moran all valéban és még
igy a puha agyagban is a
sulyos
még a levegé is mintha sd-
rGbb lenne koruldtte ...

Itt igazan nem lehet tudni,
a mivész besizél-e vagy a
md, mikor ezt halljuk:

— Buda, az 6s hudn-ma-
gyar harcos igy all ki a
halal ellen. Nem témad,
nem handabandazik, mint
egy karcsu german hés,
nincs benne izgatott lendu-
let, mint a latinban — még
talan  Mestrovics délszlav
tragikuma all hozza leg-
kbézelebb. De még ez is mas
— a magyar harcos idegen
Eurdpédban. Szétlan elszant-
saga rovid labainak meg-
ingathatatlan biztonsaga, az
az egész szlikszavl patosz,
ahogy mindenre felkészul-

ten varni tud, — haldlra
\_/ag}/ gyo'zele_-mre - 'IEg_ Csorba Géza; H(n ijasz
inkdbb  kinai  rokonsagra

vall. En vagyok az els6 testileg és mozdulatban paraszt
magyar harcos Pesten, szbgezi le a mUivész a szobra
nevében.

*

Kérmendi-Frimm Jend mlterme kerll sorra ezutan.
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Itt mas atmoszféra fogad — csillogébb, kénnyedebb...
karcsu akt hever elgondolkozva szegletes lapon, kés*
kény, fabol faragott madonna hajtja le finom, fojtott
banatban a fejét — a szobor, amellyel beszélnivalonk
van, képadon ul keresztberakott karokkal és elmerulten
forditja félre az arcat. Hajlékony ,mégis lagyformaja
teste van — né, annyira né, hogy igazdn nem kell hozza
sok fantazia, hogy azt higgye az ember: megszélal.

— Kicsit egyedil fogom érezni magam abban a
parkban, ahova kerulok, — panaszkodik.

— Viszont talan a tébbi né, aki odajon és szintén
egyedil van — dsszebaratkozik majd velem ... egy szo-
bor olyan szivesen hallgat meg mindent... és allitdlag
néha még bélcs tanacsokat is ad. Ha mast nem, legalabQ
azt, hogy az egyedillét szép és dekorativ is tud lenni...
—sz6l aszobor nagyon halkan, és finom kezeit szorosan
magahoz szoritva mintha még Kicsit jobban lehajtana
a fejét...

*

Fiuredi Richard miv© tulajdonképpen nem 4j.,.
szinészndkkel is el6fordul, hogy sokaig apré szerepek-
ben lépnek fel, — ami ko-
ruilbeltl azt jelenti, amit
egy szobornal — elhagyott
helyen feléllitva lenni. Most
aztan alkalma lesz fel-
tdnni ...

Faredi Richard mester ha-
talmas terméskéd-asszonya
kiralyi nyugalommal tlrte
a mellézést. Az Allatkert-
ben &ll még egyelére — és
mintha az oroszlanok ko-
mor g6gjéb6l ragadt volna
ra valami... Az izmai fé-
lelmesen fesziilnek, a laba
még igy ulve is er6teljesen
dobban a talapzatra — alig
merjuk megszélitani.

— En szeretem a csendet
— mondja varatlanul kedve-
sen. — Befelé élek és azok
a dolgok, amiket gondolok,
alig fejezhet6k ki szoval,
olyan egyszerlek: — ilye-
nek jutnak eszembe — fold, er6, meleg...
is szb6szatyarkodasnak tartom...

Furedy Richard: Ulé né

de mar ezt

sovary Laszlé szobraval volt
gunk. '

a legkdnnyebb dol-

Kert kozepén taldltuk a fiatal izmos és vékony
lanyt egész alacsony talapzaton, szinte a foldon tér-
del. Vallan korsé van, mint klasszikus szobrokon, de
ez a mozdulat nala mintha idéz6jelbe volna téve.
A laba, keze kissé vaskos.

— Ez azért van, mert még nagyon fiatal — mondja
réla a mivész, aki még szintén innen van a harmin-
con és szivesen nyilatkozik a szobra helyett.

— Lany ez, kérem — alig tal a pubertas koran. —

S6vary: Korsés lany
A korsé a vallan: szimbélum. A viz, — nehéz benne—
mint az ifjusag. Es titko% is jelent a korsé6 — hiaba
nevet olyan nyiltan, szinte hangosan a lany arca.

Egyel6re orul, hogy felnétt, hogy né6... 6 még nem
tudja — néznek egymasra megértéén, Kkicsit szana-
kozva — szobrasz és szobor. F. A



